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F -Renseignements importants a conserver. Attention! Pour écarter les
dangers liés a 'emballage (attaches,film plastique, embout de gon-
flage, outils d’assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne font
pas partie du produit. Jouet a monter par un adulte responsable. AT-
TENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un
adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d'achat
(ticket de caisse). Les piéces doivent étre dégrappées par un adulte
avec un outil pour éviter les bords coupants. ATTENTION ! Ne convient
pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffe-
ment. Ce produit n'est pas destiné aux animaux . Sécher le produit
aprés chaque utilisation GB <Important information to be kept. War-
ning! To avoid any hazards related to the packaging (tags, plastic film,
inflation nozzle, assembly tools, etc.), remove all of the parts that are
not part of the product. Toy to be assembled by a responsible adult.
WARNING! Never allow a child to play without adult supervision. Any
complaint must be accompanied by the proof of purchase (receipt).
The plastic or metal links between parts should be removed by an
adult to avoid sharp edges. WARNING Not suitable for children under
3 years of age. Small parts. Choking hazard. This product is not in-
tended for animals. Dry the product after each use. Do not use the
product before it is properly installed. Adult supervision is necessary
for children under 4 years of age. D -Wichtige Hinweise, die aufzuhe-
ben sind. Achtung: Um die mit der Verpackung verbundenen Gefah-
ren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum Aufpumpen, Mon-
tagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle Elemente, die nicht Teil des
Produktes sind, entfernen. Muss von einem verantwortlichen
Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals
ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen
den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von
einem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so dass
keine schneidenden Kanten entstehen. ACHTUNG! Nicht fiir Kinder
unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr.
Dieses Produkt ist nicht fiir Tiere bestimmt. Das Produkt ist nach jeder
Verwendung zu trocknen. NL -Belangrijke inlichtingen die u moet
bewaren. Opgelet! Om alle gevaren verbonden aan de verpakking
(klemmen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, montagegereedschap,...)
te elimineren, moeten alle onderdelen die geen deel uitmaken van
het product worden verwijderd. Door een aansprakelijke volwassene
te monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zon-
der toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet worden
vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die
de onderdelen onderling vasthouden moeten door een volwassene
met een stuk gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van
scherpe randen te voorkomen. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor
kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Dit pro-
duct is niet bestemd voor dieren. Na ieder gebruik het product laten
drogen. E -Informaciones importantes que deben conservarse. jAd-
vertencia! Para eliminar los peligros vinculados al embalaje (ataduras,
film plastico, boquilla de inflar, herramientas de montaje,...), retire to-
dos los elementos que no formen parto del producto. Juguete que
requiere ser montado por un adulto responsable. jADVERTENCIA!

A WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains

hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

Nunca permita que los nifios jueguen sin supervisién de un adulto.
Cualquier reclamacion debe ir acompanada con el justificante de
compra (ticket de caja). La atadura de plastico entre las piezas debera
quitarla un adulto con una herramienta para evitar los bordes cor-
tantes. jADVERTENCIA!! No recomendado para nifios de menos de 3
anos. Contiene piezas pequenas. Peligro de asfixia. Este producto no
es apto para animales. Secar el producto después de cada utilizacion.
P «Informagoes importantes a guardar. Atencao! Para eliminar os peri-
gos associados a embalagem (atilhos, pelicula de plastico, bocal de
enchimento, ferramentas de montagem...), retire todos os elementos
que nao fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um
adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem a
supervisao de um adulto. Qualquer reclamagao deve ser acompanha-
do da prova de compra (taldo de caixa). As pecas devem ser separadas
por um adulto munido de uma ferramenta para limar as arestas vivas,
cortantes. AVISO! Ndo convém as criangas com menos de 3 anos.
Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia. Este produto néo se
destina a animais. Secar o produto ap6s cada utilizagdo. I «Informazio-
ni importanti da conservare. Avvertenza! Per evitare rischi connessi ai
materiali di imballaggio (accessori, pellicole, attacco di gonfiaggio,
utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli elementi che non
fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una perso-
na adulta responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai giocare i bam-
bini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere
accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare
il contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le varie parti
deve essere rimossa da un adulto. AVWERTENZA! Non adatto a bambi-
ni di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento.
Questo prodotto non e destinato agli animali. Fare asciugare bene il
prodotto dopo ogni utilizzazione. DK -Gem disse vigtige oplysninger.
Advarsel! For at undgd mulige farer forbundet med emballagen
(fastgerelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids, samlevaerktgjer, ...)
ber alle dele, der ikke udger en del af produktet straks fiernes. Legeto-
jet skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet
lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der vedlaegges
kebsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen ved hjalp af
et veerktgj for at undgé skarpe kanter. ADVARSEL! Uegnet for bern
under 3 ar. Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare. Dette produkt
er ikke beregnet til dyr. Tor produktet efter hver anvendelse. S -Viktig
information som ska sparas. Varning! Avldgsna alla element som inte
ar en del av produkten for att undvika faror avseende férpackningen
(fastningar, plastfilm, uppblasningsspets, monteringsverktyg ...). Lek-
sak som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING !Lat aldrig barnet
leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atf6ljas av inkopsbevis
(kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av vuxen
for att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna.
VARNING! Ej ldmplig for barn under 3 &r. Innehaller smadelar.
Kvavningsrisk. Produkten &r inte avsedd for djur. Torka produkten ef-
ter varje anvdndning. FIN -Tarkedt tiedot, jotka on sailytettava. Varoi-
tus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen vilttamiseksi poista kaikki sellai-
set osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet, kokoamistyokalut jne.),

jotka eivat ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen.
VAROITUS! Al koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa.
Kaikkien valitusten liitteena on toimitettava ostotodistus (kassakuitti).
Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin tyokalun avulla terévien
reunojen valttamiseksi. VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.
Pieniad osia. Tukehtumisvaara . Tamd tuote ei sovi eldimille.Kuivaa tuote
jokaisen kayton jalkeen. N <Ta vare pa disse viktige opplysningene.
Advarsel! For & unnga farer knyttet til emballasjen (merkelapper, plast-
folie, oppblasningsmunnstykke, monteringsverktgy, osv.), fiern alle
delene som ikke er en del av produktet. Md monteres av en voksen.
ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved rekla-
masjon ma kvittering medbringes. Plastikkband mellom delene skal
flernes av en voksen person med verktgy for @ unnga skarpe kanter.
ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler. Kvelningsfare.
Dette produktet er ikke beregnet for dyr. Terk produktet etter hver
bruk. H -Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A csomagolas miatt fel-
1ép6 veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék, muanyag filmréteg,
felfjo fivoka, 6sszeszerelési eszkozok stb.) tavolitson el minden olyan
alkatrészt, amely nem a termék része. A jatékot csak felels felnétt
rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket fel-
nétt feltigyelet nélkdl jatszani! Minden reklamaciét a vasarlas bizonyi-
téka kell kisérjen (pénztarjegy). A mlianyag alkatrészeket egy megfe-
lel6 szerszammal felszerelkezett felnétt kell szétbontsa, hogy elkerilje
az éles széleket. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb
gyerekek szamara. Aprd részek. Fulladasveszély. Ez a termék nem alla-
tok szamara készilt. A terméket minden hasznalat utan szaritsa meg!
CZ -Dulezité pokyny k uschovéani. Upozornéni! Pro zabranéni ne-
bezpediv souvislosti s obalem (spojovaci material, plastova félie, nafu-
kovaci nastavec, montazni nastroje...) odstrante viechny soucasti,
které nejsou soucasti vyrobku. Hra¢ka uréena k montazi zodpovédnou
dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrét si bez
dozoru dospélé osoby. Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o
koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba
pomoci nastroje tak, aby se nevytvorily ostré hrany. POZOR ! Nevho-
dné pro déti do 3 let. VARNINGahuje malé ¢asti. Nebezpedi uduseni.
Tento produkt neni uréen pro zvifata. Ususit vyrobek po kazdém
pouziti.  SK Dolezité pokyny na uschovanie. Upozornenie! Pre
zabrénenie nebezpecenstva v stvislosti s obalom (spojovaci material,
plastova félia, nafukovaci nadstavec, montazne nastroje...) odstrante
vsetky sucasti, ktoré nie su sucastou vyrobku. Hracka urcend na
montéz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedo-
volte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky reklamacie
musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny listok). Suciastky
musi od seba oddelit dospelad osoba nastrojom, aby boli odstranené
ostré hrany. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. VAR-
NINGahuje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia . Tento produkt nie
je urceny pre zvierata. Po kazdom pouziti nechat vyrobok uschnut. PL
«Wazne informacje - nalezy zachowac. Uwaga! Aby unikna¢ niebez-
pieczenstw zwiagzanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa,
koncéwka do pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy
usung¢ wszystkie elementy, ktére nie naleza do produktu. Do mon-
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tazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢
bawigcego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej rekla-
macji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun
powinien usuna¢ z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabez-
pieczenia, aby unikna¢ ostrych krawedzi. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie
dla dzieci w wieku ponizej 3 lata. Mate elementy. Ryzyko uduszenia.
Produkt nie jest przeznaczony dla zwierzat. Nalezy wysuszy¢ po kaz-
dym uzyciu. BG -BaxHun yKa3saHus, kouto TpabBea fja 6bAar 3anaseHu.
BHumaHue! 3a ga usberHete onacHOCTMTE, CBbP3aHM C OMaKoBKata
(KpenexxHn enemeHTH, NNacTMacoBo $GONO, HAKPANHWK 3a HaflyBaHe,
VHCTPYMEHTH 33 MOHTaX ...), MPEMaXHeTe BCUUKM €NIEMEHTU, KOUTO He
ca yacT ot npoaykTa. TpAbBa a ce MOHTMPa OT Bb3PaCTH OTFOBOPHU
nunua. BHYMAHMUE ! He ocTaBaiiTe HUKora aeteTo Aa urpae 6e3 Hagsop
oT Bb3pacteH. [lpu 3asBfAiBaHe Ha peknamauyuy, U3npawante u
[lOKa3aTesIcTBO 32 M3BbpLUIEHATa MOKyrKa(kacoBata —6enexka).
YacTute TpAGBa fa GbAaT pasfeneHu OT Bb3pacTeH C Momola Ha
VIHCTPYMEHT, 3a fla ce u3berHe HapaHsBaHe OT pexewuTe pb6oBe.
MNPEOYNPEXOEHWE! HenoaxoaAwwo 3a Aelia Ha Bb3pacT Noj 3 roAnHN.
[ipe6bHn enemeHTy. ONacHOCT OT 3ajyllaBaHe. To3n NPOAYKT He e
npefHasHayueH 3a X1BOTHU. [OACylIaBaHe Ha 13enneTo cnep BCaka
ynotpe6a. RO -Pastrati aceste instructiuni importante. Avertisment!
Pentru evitarea riscurilor legate de ambalaj (elemente de prindere, folii
de plastic, duza de umflare, scule de asamblare,..) indepartati toate
elementele care nu fac parte din produs. Jucaria trebuie montata sub
supravegherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu lasati niciodata un
copil sé se joace fara a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile
trebuie sa fie insotite de dovada cumparérii (bonul de casa). Piesele
trebuie sa fie netezite de un adult cu ajutorul unui instrument pentru a
evita marginile taioase. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu varsta sub
3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare . Acest produs nu este destinat
animalelor. A se usca produsul dupa fiecare utilizare . GR +ZnpavTIkéG
mAnpogopiec mou Tpémel va @uAaete. MPOEIAOMOIHEH! NMa va
anogeuxBei kGBe kivduvog amd Ta UNKA OUCKELAoIag (ETIKETEG,
TAAOTIKA Hepppavn, Berdva (POUCKWHATOG, epyaleia
OUVAPHOAOYNONG K.ATT), apalpéoTe OAa Ta OTOIKE(a T Sev AmoTENOUV
TUAMA TOu TIPOIdVTOG. Matxvidt mou mpémel va cuvappoloynBei and
unelBuvo evihika. MPOZOXH! Mnv agrjvete ta madid va maifouv
Xwpic emtripnon and kdmotov evrihika. Kabe mapdmovo mpémel va
ouvodevetal amd v anodel€n ayopds (tapelokn amodedn). Ta
e€aptripata mpémet va Auvovtal amd eviliKa He EpYaAEio yati ot GKpeg
k6Bouv. MPOZOXH! AKatdAnAo yia maudid Katw Twv 3 €Tv. Mikpd
TuApata. Kivbuvoo aoguéiao. Autd to mpoidv Sev mpoopiletal yia
{Wwa. ITEYVWVETE TO TIPOIOV HETA amd kABe xprion. Sl «Informacije
proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor! V izogib nevarnosti,
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povezani z embalazo (plasti¢ni ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci,
pripomocki za sestavljanje ...), odstranite vse elemente, ki niso del iz-
delka. Igra¢o naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli
ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru
uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloZiti racun prodajalca.
Plasti¢ne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora
odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi.
OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni
delci. Nevarnost zadusitve. Ta proizvod ni namenjen Zivalim.Po vsaki
uporabi izdelek posusite. HRV -Molimo da sa¢uvate ove upute radi
eventualne prepiske. Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti koje se
odnose na ambalazu (etikete, plasti¢na folija, mlaznica za napuhavan-
je, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio proizvo-
da. Postavljanje je dozvoljeno isklju¢ivo odraslim osobama.
UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora
odrasle osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno pri-
loziti racun prodavaca.Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu
alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. UPOZORENJE! Nije namijenjeno
djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja. Ovaj
proizvod nije namijenjen za Zivotinje. Osusite proizvod nakon. TR
-Lutfen olasi yazismalar icin bu uyarilari saklayin. Dikkat! Ambalajla ilgi-
li herhangi bir tehlikeyi onlemek icin (etiketler, plastik film, sisirme
agzi, montaj araclari vb.), tirliniin parcasi olmayan tiim parcalari ¢ika-
rin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin
gbzetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayeti-
nizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar
arasindaki plastik baglantilar, gtivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan
cikariimalidir. 3 Yasindan kiigtk cocuklar icin uygun degildir. Kiigtik
parcalar. Bogulma tehlikesi. Bu iirlin, hayvanlarda kullaniimak tzere
tasarlanmamistir. Her kullanimdan sonda drtinG kurulayin. RUS
«BaxHble cBeAeHWA: xpaHuTb! BHuUMaHMe! YTOGbI MCKNIOUUTBL
CBA3aHHbIE C YMAKOBKOW OMacHOCTU (Kpemnex, MoanaTuieHoBas
M/IeHKa, HAKOHEUHVIK A/ HaKauKy, UHCTPYMEHTbI Ansi CGOPKM U1 T.4.),
YAanUTb BCE 3IEMEHTbI, He ABNAKLMECHA YacTbio NpoAyKTa. UrpyLiky
[IOMKeH cobrpaTb B3pOC/bIi, OTBEYalowWwmin 3a pebeHka. BHUMAHWUE!
Hukorga He ocTaBnaiiTe wurpaiowero pebeHka 6e3 npuUcmMoTpa
B3POC/bIX. Bce NpeTeH3unm AomkHbI CONPOBOXAaTLCA CBUAETENILCTBOM
MOKYMNKM (KaccoBbl Yek). B3pocnbin fomkeH ybpaTb naacTrkoBoe
coefiiHeHNE MeXpy AeTansiMu C MOMOLbI0 MHCTPYMEHTa, Y4ToGbl He
ocTaBanocb ocTpbix Kpaes. BHVIMAHWE! Ne ana geteit ot mecAua fo 3
net. Menkve petanu. OnacHOCTb MPOrNOTWTL. ITO W3fenne He
npefHasHauyeHo ANA XUBOTHbIX. CyWWTb W3aenne nocnie Kaxporo
nonb3oBaHuA. UA -36epiraiite Lo iHCTPYKLiio Ha BUNafj0K MOXKNBOIO
BUKOPUCTAHHA y MaibyTHbomy. yBaral LL0G yHMKHYTU HeGesnek,

noB'A3aHNX 3 YNakoBKOW (KPinieHHs, nonieTuneHosa nniBKa,
HaKOHEUHUK ANA HaAyBaHHA, HCTPYMEHTU [NiA 30MpaHHA Tolwo),
BUAANITb YCi €N1IeMEHTU, AKI He € YacTUHOI BUPOOGY. Irpaluka NnoBMHHA
36upatunca Tinbku gopocnumu. YBATA! Hikonmn He 3anuwaite AnTuHY,
AKa rpa€TbcsA, 6e3 HarnAgy AOPOCiuX. byab-AKy ckapry MOBUHEH
CynpoBog»KyBaTh joKa3 NpuabaHHA (KBUTaHLinA). leTani noBUHHI 6yTn
06pO6EHNMI LOPOCINMY 3a [JONIOMOTOI0 IHCTPYMEHTY ANA YHUKaHHA
pixyunx kpais. YBATA! Irpaiuka He npusHaueHa Ana aitei Bikom go 3
pokiB . [pibHi aetani. Heb6e3neky MpOKOBTHYTW. L NPOAYKT He
npusHayeHun pna  TBapuH. Cywntn Bupi6 MicnA  KOXHOrO
kopuctysaHHA. EST «Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus!
Pakendiga (sildid, kile, taitmisotsik, kokkupaneku téériistad jne) seo-
tud ohtude ennetamiseks eemaldage kéik osad, mis ei ole toote osad.
Ménguasi tuleks kokku panna vastutava tdiskasvanu poolt. HOIATUS!
Arge kunagi lubage lastel mingida ilma tdiskasvanu jarelevalveta.
Kaebustele tuleb lisada ostu téendav dokument (kviitung). Teravate
aarte valtimiseks peab tdiskasvanu eemaldama osadevahelised plas-
tikust v6i metallist ihendused. HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele
lastele. Vdikesed osad. Kégistamisoht . See toode ei ole ette nahtud
loomadele. Kuivatage toodet parast iga kasutuskorda. LT «Svarbi infor-
macija, kurig batina issaugoti. |spéjimas! Siekdami iSvengti bet kokio
pakuotés (etikeciy, plastikinés plévelés, patimo antgalio, surinkimo
jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus nereikalingus ele-
mentus. Zaisla turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO!
Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo prieziaros. Reiskiant
pretenzija batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvitg). Suaugusysis
privalo jrankiu iskarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty. DEME-
SIO! Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. Uzspringimo
pavojus. Sis gaminys neskirtas gyviinams. Po kiekvieno naudojimo
produkta isdziovinti. LV <Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu!
Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastma-
sas pléve, gaisa piepusanas sprausla, montazas instrumenti u.c.), none-
miet visas liekas detalas. Rotallietu jamonté atbildigajam pieau-
gusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pieauguso
uzraudzibas. lkvienai sudzibai japievieno pirkumu apstiprinoss doku-
ments (kases ¢eks). Dalu atvienosanu veic pieaugusais ar attiecigiem
instrumentiem, lai izvairitos no asam malam. UZMANIBU! Nav
piemérots bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu vecumu. Nelielas
sastavdalas. Elpas trakuma risks. Sis produkts nav paredzéts
dzivniekiem. Produktu nozavét péc katras lietosanas.
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Centre vétérinaire

SMOBY TOYS S.A.S.

Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencion al consumidor : para cualquier informacién, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

[J Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

/ Comentarios / Commenti.

NOM /NAME:L__1i Descr

PRENOM / SURNAME :| motivo del reclamo :
RUE / STREET :1 Oc

VILLE /TOWN :

ption du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /
Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del

taires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen

Ref.:

Couleurs/Colors:

Ne Notice /1S Number :

CODE POSTAL / POSTAL CODE :
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N°TEL : Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté:... Qté: ... Qté: ... '
EMAIL
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